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קיפול! 141. שהישני! ישני!, לא אבל

קשי!  שהחדשי! החדשי!, מ. יותר מתקנ.

(שוע"ר  להתקמט ממהרי! ואי. מאליה!

היינו  דחדשי! ס"ז הב"י שו"ע וראה ס"ט).

השמיטו  רבינו אבל נתכבסו, שלא עוד כל

כתב  סק"א קיז סי' ובבדה"ש מה. משו!

בשוע"ר. דפוס טעות היא זו שהשמטה

קיפול! 142. שהצבועי! צבועי!, לא אבל

ש!). (שוע"ר יותר מתקנ!

מפני 143. אחד, בגד יקפלו לא שני! אבל

קמטיו  מפשיטי. ה. מקפלי! שכשני!

מקפל  כשאחד משא"כ בקיפול!, בידיה!

ש!). (שוע"ר מאליה! הקמטי! מתפשטי.

אחד  שבאד! לכאורה משמע זה טע! וע"פ

וכיו"ב, ושלח. ספסל על ג! לקפל אפשר

בש!  סק"ז זה סי' רבה כאליה ודלא

סק"ה) קיז סי' בבדה"ש (הביאו הירושלמי

אד!. בני כשני הוי ספסל על שהמקפל

ש!.144. שוע"ר ע"פ

הקיפול 145. עצ! שמצד האיסור מלבד

ג!  הוא הרי בשבת, כלי כמתק. שנראה

לחול. משבת מכי.

ס"ח.146. שוע"ר

שאי. 147. בגדי! לקפל מותר ועפ"ז

אי.  זה שלקיפול כיו. בה!, ניכר קיפול!

סק"ז. ש! בדה"ש ג! וראה קיו!. שו!

סוס"ט.148. שוע"ר

סדר  כפי שלא הטלית לקפל אפשר ולפ"ז

לקפל  נוהגי. שבפועל אלא הראשו., קיפולו

המבואר  מטע! שבת, במוצאי הטלית

במצוה  להתעסק "כדי ס"ד ש סי' בשוע"ר

יד  סי' בשוע"ר וראה השבת. צאת ע! מיד"

מדעתו  שלא חבירו טלית דהלוקח ס"ט

מקופלת  היא צרי9 והטלית חול שביו! א: ,
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בשבת  ; מעליו שיסירנה לאחר לקפלה הוא

ש!  קצוה"ש וראה כלל. לקפלה צרי9 אי.

סק"ח. ובבדה"ש סוס"ב

סכ"א.149. שיד סי' סט"ו. שוע"ר

מנעלו 150. על טיט יש וא! סט"ו. שוע"ר

ליבו.  איסור שאי. במי!, לרחצו יכול –

כדלקמ.  בקורה או בפני!, כדלעיל בעור

בפני!.

חוששי. 151. שאי. כ., מתירי. שיש

הגומות  הושוו וא! במתכוי., גומות שישוה

שדבר  כלו!, בכ9 אי. ; קינוחו ע"י מאליה.

שיש  וא: ש!). (שוע"ר מותר מתכוי. שאינו

הל9  סופרי! בדברי הלכה לעני. א9 אוסרי.,

ש!). (שוע"ר המיקל אחר

(שעשויה 152. חומה של בכותל ולא

שנראה  מפני אוסרי. שיש וטיט), מאבני!

סי"ד). (שוע"ר הבני. על כמוסי:

אוסרי. 153. יש דבקרקע סי"ד. שוע"ר

שדר9  לפי גומות, ישווה שמא גזירה משו!

רגליו  בו לקנח גומא מקו! אחר לחזר אד!

שהוא  ומתו9 היטב, ש! מתקנח שהטיט

שהוא  ישכח שמא לחוש יש לקנח עסוק

בקינוחו  הגומות להשוות ויכוי. שבת

הוא  גומות השוואת ואיסור ש!). (שוע"ר

שיב  סי' שוע"ר ראה ; חורש תולדת משו!

סי"ד.

משו! 154. אסור שאז יבש, טיט לא אבל

בפני!. כדלעיל טוח.

סי"ז.155. שוע"ר
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סי"א.156. שכג סי' שוע"ר

המיוחד 157. תכשיר ולעני. ש!. שוע"ר

מנקה  רק התכשיר א! צ"ע כס:, כלי לניקוי

(אבל  ומותר הכלי ומצחצח מהחלודה הכלי

בסופו  סקי"ז שכג סי' בתהל"ד ראה

ג!  ממחק איסור יש שמא דמסתפק

מגרר  שג! או בלבד), החלודה בהעברת

מדאורייתא. ואסור הכס:

לרחו> 158. ואי. סי"א. שכג סי' שוע"ר

בה!  שיש משו! פלדה, בצמר הכלי!

קמו  סי' (בדה"ש מדרבנ. סחיטה איסור

בי.  רב ריוח שיש סינטטי ננס אבל סקל"ג).

מייחד  א! בו לרחו> מותר י! השערות,

ולעני.  ש!). בדה"ש (ע"פ לשבת אותו

– שוני! ניקוי וחומרי במלח הכלי! לחו:

שכ. סי' לקמ. ראה

בחצע"ג.159. סוס"ג קסא סי' שוע"ר ע"פ

שמא  ממחק, משו! הוא החשש ובפשטות

הוצאת  בשעת הצפרני! ויחליק יגרור

הלכלו9.

ג! 160. וראה סכ"א. שיד סי' שוע"ר

ס"ל. שכח סי' שוע"ר



áù ïîéñäð

ä÷áãì äåòùä çøîé àîù äøéæâ íåùî ,äá àöåéëå äåòùá á÷ð ïéîúåñ ïéà êëéôì
÷çîî íåùî áééçúéå ¯ íù äéðô ÷éìçéù ãò á÷ðä áéáñ éìëä éðôåãá161.
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סי"א,161. תקיד סי' בשוע"ר עוד וראה

לדבקו  שעוה של נר לחמ! "אסור שביו"ט

דהיינו  ימרח, שמא גזרה במנורה או בכותל

הכותל, שטח פני על להחליקו ישפשפנו

ממחק". תולדת והוא

רמ"א 162. ראה ; במאכל ממרח ולעני.

האוכל  להחליק "מותר בסופו: שכא סי'

הואיל  ממחק, משו! בזה הוי ולא בשבת,

המחמיר  ומ"מ כ9, בלא לאכלו ואפשר

– בכ9 שדרכו וכדומה תפוחי! של במאכל

קמו  סי' קצוה"ש וראה ברכה". עליו תבוא

על  וכיו"ב חמאה למרוח שמתיר ס"ה

כתב  סוסקי"ב ש! השלח. ובבדי הלח!.

לא  – בשוה הפרוסה כל על שמרחו שלאחר

ליפותה. כדי עוד ימרח

בגו: 163. ממרח ולעני. ש!. שוע"ר

סכ"ח  שכח סי' שוע"ר משמעות – האד!

ודלא  ע"ש. ממרח, משו! איסור בזה שאי.

סי' תשובות פסקי וראה ברורה. כמשנה

.70 והערה יח אות שכח


